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REPUBLIC OF VANUATU 

DECENTRALIZATION (AMENDMENT) ACT NO. 7 OF 1992 

Arrangement of Sections 

) 
1. Amen~nent of Schedule to Chapter 127. 

2. Commencement. 
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Assent 23/6/92 
Commencement: 1/7/92 

REPUBLIC OF VANUATU 

DECENTRALIZATION (AMENDMENT) ACT NO. 7 OF 1992 

An Act to ahlend the Decentralization Act [CAP 127J. 

BE IT ENACTED by the ,President and Parliament as follows:-

AMENDMENT OF SCHEDULE TO CHAPTER 127 
1. The Schedule to the Decentralization Act [CAP 127] is amended in 

PART 2 by repealing paragraph "(a)". 

COMMENCEMENT 
2. This Act shall come into force on the 1st day of July 1992. 
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k[;U_~.JHo 1992 SUR LA I1~CENTRALISATION 
ll'1QPIFICATIONL 

1. Modification de I'annexe du Chapitre 127. 

2. Ent~~p erl vigLteur . 



I1J;PUBLLQUE DE VANUATU 
promulgu~e: 23/6/92 
Entree en vigueur: 1/7/92 

1",91 N" 7 QE 1992 SUR LA DECENTRALISATION 
i!10DIF ICATION) 

Po~tallt Inodification de la Loi 
(CAP.127) *. 

relative ~ la D~centralisation 

Le Pr.sident ~e la R~publique et Ie Parlement promulguent Ie 
texte suivant : 

MODIFICATlUN DE L'ANNIc:XE DIJ CHf-IPITRE 127 
1. Modifier Is Loi relative ~ la D~centralisation (CAP.127) 

en suppl~ir11ant le paragraphe "a)'1 du Titre II. 

ENTREE EN VIGLJEUR 
2. Le pr~sellt texte entrera en viguEur Ie ler juillet 1992. 

* Le Chapitre (CAP.127) n'existant pas encore en version 
fran~ai5e. il convient de continuer ~ se r~f~rer au texte 
fran~ais de la' Loi N" 11 de 1980 (J.D. 26 bis de 1981) dont 
l'Annexe est publi~e au Journal officiel N" 21 de 1983. 
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1 REPUBLIC OF VANUATU 

RENT TAXATION. (AMENDMENT)' ACT NO. 8 OF 1992 

Arrangement of Sections 

) 

1. Amendment of Schedule 1 to Chapter 196. 

2. Commencement. 
) 

. 1 

- c) 
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Assent : 23/6/92 
Commencement: 1/6/92 

REPUBLIC OF VANUATU 

RENT TAXATION (AMENDMENT) ACT NO. 8 OF 1992 

An Act to amend the J.{ent Taxation Act [CAP.196]. 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows: 

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 TO CHAPTER 196 
1. Schedule 1 to the Rent Taxation Act [CAP.196] in this Act referred 

to as the "principal Act" t is amended by repealing paragraph "a ." 
and substituting the following paragraph:-

"a. where the taxpayer is a natural person: 

Total amount of all rent derived 
by the taxpayer during the 
chargeable period -

aoes not exceed VT 200,000 

exceeds VT 200,000 

COMMENCEMENL ___________________ _ 

Amount of tax 
to be charged -

no tax is 
charged 

15'r. of the 
excess over 
VT 200,000". 

2. This Act shall be deemed to have come into force on the first day 
1---------of-June-1-9-9-2-. ---- ----------------------

) 
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b,pU~B llE 19'n RELATII/E A LA TAXE SUR LE LOYER 
(MOllIFICATION) 

Sqmmair-e 

1. Modification de I'annexe 1 du Chapitre 196. 

2.. Entree en vigueur. 



REPUBLIQUE DE VANUATU 

Promulguee, 23/6/92 
Entree en vigu8ur: 1/6/92 

LDt~:.JL_JJg_l"192 RJ".b.BT I VE A LA TAXE SUR LE LOYER 
(MODIFICATION) 

Portant modification de la Loi 
(CAP.196)* 

relative l la Taxe sur Ie Loyer 

Le Pr~sident de Ie R~publique et Ie Parlement promulguent 
Ie texte suivant : 

MODIFICATION UE L"ANNEXE 1 DU CH{)P ITRE 196 
1. L'AnnE?>~e 1 de la 

(CAP.19b)~ Ci-aIJr~s 

par la suppression 

Loi relative ~ la Taxe sur Ie Lover 
nommee la Loi principale, est modifie 

du paragraphe A). ,-emplace par Ie 
nouveau Dnragraphe su ivan t : 

"~) au cas au 112 redevable est une per-sonne phys:ique 

l.e total de tous les lovers ~ 

percevoir oar Ie redevable 
du'-~nt la p~riode d"imposition 

fl'excede pas 200.000 VT 

200.000 VT 

ENTREE EN VIGUEUR 

Montant de I a 
taxe. exigible 

aucune taxe n'est 
exible 
151. del"exc~dent 
aU-deS5L15 de 
200.000 VT." 

2. La pr~sente Loi est r~put~e €t,-e entr~e en vigueu,- Ie le,­
juin 1992. 

j---------------------------

----- ---~--~~~~------------------~ * Le Chapitre (CAPl196 n"exi5tant pas encore en version 
fran~ai5e. il convient de continuer ~ 5e r.f.rer au text. 
fran~ais de la Loi N' 30 de 1986, J.D. N° 39 de 1986. 

) 
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REPUBLIC OF VANUATU 

NATIONAL COMMERCIAL ANI) TRADING BANK OF VANUATU 
(AMENDMENT) ACT No. 12 OF 1992 .. 

Arrangement of Sections 

1. Change of the name of the National Commercial and reading 
Bank of Vanuatu. 

2. Amendment of section 3 of Act No. 46 of 1989. 

3. Amendment of section 13 at the principal Act. 

4. Amendment of section 2~ of the principal Act. 

5. Insertion of section 36A inche principal Act·. 

6. Commencement. 

< :i' 
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Assent: 23/6/92 
Commencement: 17/4/90 

REPUBLIC OF VANUATU 

:; , 

NATIONAL COMMERCIAL AND TRADING BANK OF VANUATU 
(AMENDMENT) ACT No. 12 OF 1992 

An Act to change the name of the National Commercial and Trading Bank of 
Vanuatu and to amend the National Commercial and Trading Bank of Vanuatu 
Act, No. 46 of 1989. 

BE IT ENACTED by the President and Parli&nent as follows :-

CHANGE OF THE NAME OF THE NATIONAL COMMERCIAL AND 
TRADING BANK OF VANUATU 
1. The National Commercial and Trading Bank of Vanuacu shall be 

known and cited for all purposes by the name 'National Bank of 
Vanuatu' and accordingly in every context in which the NaLional 
Commercial and Trading Bank of Vanuatu is mentioned in tile 
National Commercial and Trading Bank of Vanuatu Act, No. 46 of 
19U9 and in any ot.her writt.en law, or in any notice, permit, 
receipt, communication form or ocher document. issued, made, 
required or authorized by or under that Ace or any otber written 
law, there shall be substicuted tor the words 'National 
Commercial and Traoing Bank of Vanuat.u' of the words 'National 
Bank of Vanuatu 1 • 

AMENDMENT OF SECTION 3 OF ACT No. 46 OF 1989 
2. Section 3 of the National Commercial and Trading Bank of Vanuatu 

Act No. 46 at 19t19, in tbis Act referred to as the 'Pnncipal 
Act', is amended in subsection (1) by repealing paragraph (b) 
and substituting the follOWing two paragraphs :-

"(b) subject to the provisions of chis Act and subject 
to such condit.ions the Board may from tl.me to time 

.. _._dc.Ce_rrnine, to invest sucb liquid assets ot tbe ])ank 
for tbe time being not required for the purpose~o[_ 

------'"he-business_ottJle b.anl< -

(i) with any bank or t inancial institution in 
Vanuatu; 

(it) WiLb any bank or financial institution 
outside Vanuatu. 

For t.he purpose of this paragraph, 'liquid assets' 
shall have tbe same meaning as .n section 29(2). 

. ) 
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(ba) subject to the provisions of this Act to grant any 
loan, advance, credit; or credit; facility to any 
individual, firm, institution, body, group or 
association (whether incorporated or not) or 
company. It 

AMENDMENT OF SECTION 13 OF THE PRINCIPAL ACT 
3. Section 13 of the principal Act is amended in &ubsection (1) by 

deleting the words "other than the members appointed under 
subsection 3(a) of section 4,". 

AMENDMENT OF SECTION 29 OF THE PRINCIPAL ACT 
4. Section 29 of the principal Act is amended by repealing 

subsection (1) and substituting the following subsection :-

(1) The Bank shall in relation to its operations in Vanuatu 
maintain such minimum haloing of liquid assets which 
shall be prescribed by the Minister and which shall not 
exceed 25 per cent of the Bank's deposit liabilicie&. 

INSERTION OF SECTION 36A IN THE PRINCIPAL ACT 
5. After section 36 of the principal Act, the following section is 

inserted in PART 7: 

"GUARANTEE BY GOVERNMENT 
36A. The repayment of all moneys depositea in the Bank 

together with such interest if any as may be due 
thereon, is guaranteea by the Government and 
accordingly, if at any time the assets of the Bank are 
insufficient to payor meet the lawful claims of every 
depositor, the Minister shall cause such deficiency La 
be paid or met out of the Revenue Fund: 

Provided that nothing in this section shall be 
construea as enabling any person having any claim 
against the Bank or on its tunas to institute 
proceeoings in respect thereof aga inst the 
Goverrunent. - ---

For the -p·ur-poses---of -fiiis sec-tion "Rev-e-liue- -Fundi! means the 
Revenue Funa established under the Public Finance Act 
[CAP 117]." 

COMMENCEMENT 
6. This Act shall be deemed to have COme into operation on the 17th 

day of April, 1990. 
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LO_LNQ.12 DE 1992 .. ~UELkEU~8!'LQUE:.!'II'IUONl'lbl;.DI;. 
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Sommaire 

1. Cha.naement. dA norn de 10, BaliClue nationa13 de Comrnerce de 
V8.nuat.u. 

2. Modificatinn de l'article 3 de 1a Loi NQ 16 de 1989, 

Modification de ] 'al·ticle 13 cle lao Loi. principale. 

4, l"'lodi.ficatio!l dn .l 'a,rticle 29 de l<1 Loi principals. 

5. Insertion d'un nouvel article 36A dans la I.oi principale. 

6. Entr~e en vtgUPI.II-. 
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~~PUBLIQUE DE VANUATU 

Promulgude : 23/6/92 
Entree en vigueur : 17/4/90 

LQLlli;t~1_? __ R!,;_Jj~92.1Ll!I'L1JL~ANQJ,J£3itjTIOtlB.l-E DE 
~OMMERCJ; __ R~_'{B!'!UATU~ltlQDlfICATIQlil 

f'ortant changempnt du nom rie la Banoup natinn?le de commerce de 
\j"·'~.IH,I,-::\I"·u et modif iant: lao Lni, t'IQ 46 dn L9~39 sur' L~ F3anquG natior1ale 
dp. c:nrntr18 r'ce clE~ V.::::\nll·~ tu_ 

LE PRESIDENT de la Repub1ique et 1e PARLEMENT promul 
guent Ie texte suivant : 

(CHANGEMEN T DE NOM DE LA BANQUE NAT IONALE DE COMMERCE DE VANUATU 
'--'-~---·C'-·E;;;-;:;-ql-;;;-n·At.ion8.1e dp Commerce de V."II1Uatl.1 pOI-te maintenCint 

1.8 nom de "8~nnlJe rlationaie de Vanuatu". Ell cons~auellcA. 

t.oute ment:ion riu terme "Banque natinn8.le de Cornrnel'Ce de 
Vanuatu" d.·31l~) 1·3 Lai 1'19 4·(:, DE .L9U') :,::·ut"· lB Banqu8 nationale 
de lianuai:.u ainsi que dans tout autre text.e Bcrit, avis, 
pet~mis~ r'8!:;::U, forrnulaii'e de cot't'e'3Pondar1cs ou 3Utt"8 document. 
§mis, §labot"6, 8~(ig6 Ot.l autoris~ par ou ell vertu de ladite 
Loi eu rie toute autre 1~gls1ation doit §tre remplacee pat' Ie 
terme "13anque nationale de Vanuat.u"" 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 3 DE LA LOI N9 46 DE 1989 
7. Le paragl~aphe 1) de l'article 3 de 1a Loi NQ 46 de 1989 sur 

1a Banque 
denommee 1." 
de J.' aLinea 

nationals de (;ommet'ce de VanuatlJ, ci-apr6s 
"1_01 pr.incipale", est modifie par l' abrogation 
bl, rernplace pat- les deu>< a.l. in,jas ci-apt-e5 : 

"bl sous· reserve de". disposi !:.ions du pt-esent. tEl>(t.e et 
des condi.tiotlS ~v8ntuellenlellt pc)s§es par 18 
Con.seil, placer 

i) },·Vanua tu, ou 

t-~~----~-~~~~~~~iL..cl"-' J)_ ~--,h",t;lI s_de_V"IlI.Jatu , 
-----~ ---

les Jiquidites dent elle n'a pas immediatement 
besoin pour 121 conduite de ses affaires, 

POUt" les fins du present alinea, 
"liqui.di·t.es" a Ie sens que lui donne 1e 
2 de l'.article 29, 

3 

1e tet"me 
pa r ag I"aphe 



ba) <:'OI.lC\ r~<::~l?:r\)e rje<:~ di-=-.DI,.:),;:"iLirJn':, rjl,l pr(Y:",ent t·J".~;"t.r,:, 
r:DI'),,'.3P..nti I' deS'. Pl'§Ls~ aVElnces~ credl Ls ou 
OU'I,""-I;,,r8S de cl";,dit a t,oute personne. entre­
rl'i~e, ;,tablissenlGnt, corps constituA, groupe au 
aS~()Giation (constituAs au non en sociAt6) au 
SocJete." 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 13 DE LA LOI PRINCIPALE 
3,L'article 13 de la Loj principale est modifi6 par la 

suppr8ssion. all paraoraphs I), des mots "aLltrGS que les 
membl'es nonun;,,,, 8n vertu du 'pal'AgrAphe 3a) de l' Article 4,", 

MODIFICATION DE L'ARTICLE 29 DE LA LOI PRINCIPALE 
4, L'Artici8 2~ ds Ja Loi principAls sst modifi6 

l'abrogatinll ds son par~gr~ptle ll. rsmpiac6 pAr Ie 
suivant. 

pal' 
text.e 

J ) La n,"'l.nql.18 r:loi t.. pour SE!':. O):,)81'8.t,i.ons a Vanu.:,\tu, disposer 
(311 P'" IIl'\nnnC8 dD liqui,di,L6s d'un Inontant fixe par Ie 
t<lil'listrf~ rn,'1is Pr) aucun C33 SupfH'ieur- ;3, 25 p. C8nt. de 
SOil passit' depots", 

INSERTION D'UN NOUVEL ARTICLE 36A DANS LA LOI PRINCIPALE 
5.. LA nouvel .?I-t:.:icle ci·-8.pr(~s 8St insere a 13 suite de 

I'article 36, snus 10 Titl'e VII~. de Is Loi principale : 

"GARANTIE [IE L'ETAT 
I. 'F"''.-"'1t", ~~.e pnt~t.8 q;'}r8.1) I", til.J !'onlbol!t'::"pme,nt de tOLl5 Lns 
forlds (i6r)os§s RLlpr~s de 1a BanqLJ8 et des int6t'§ls 
qu ~ ,i J s pr:.:H.lve.nt 8voi r POt~ I.:es ; en consequence. s ~ i 1 
Rrl'ive que l'actif de la Banque soit insuffisant pour 
acqlli. Lt81' ou hDnol'el' les pretentions legi times de 
LOllS 18s d6posant.s. Ie Ministre doi t pr6Jever les 
fonds manquants sur Ie Compte g6neral du Tr6sor. 

ToutefDjs, Ie texte du present article 
s~irltnl-pt'~Lar comme 8utorisant quiconque 
pt'?lt:.OtltJOIlS c~ntre 10. Banque au sUt~ SBS 

insl;itller i leur propos des poursuites contre 

ne peut 
a des 

fonds a 
l'Etat. 

----POHr--~l:AS fins du present. art.icle, Ie tel'me "Compt~ ___ _ 
(_-'----__ , _________ -.:c'i':I{mAral. du TI'esor" a Ie sens que lui. donne Ie 

Re!dlernellY-coI1Jdint. W;:>-24 de -1:980 rela-bifaux-FinaAces----­
publiques" . 

ENTREE EN VIGUEUR 
6, Le present, texte est repute etre entre en vigueur le 17 

avril .1990, 

* Le texte publie en fran9ais au J.D. NQ 6 du 17 avril 1990 porte 
Ie TITRE VIII par erreur. 
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REPUBLIC OF VANUATU 

SUPPLEMENTARYAPPROPRIATICN (1991) ACT 
NO. 15 OF 1992 

Arrangement of Sections 

1. Appropriation. 

2. Co~nenccment. 

.~------------~----~ 



Assent 
Conunencement 

23/6/92 
23/6/92 

REPUBLIC~OF VANUATU 

SUPPLEMENTARY,APP~OPRIATION (1991) ACT 
NO. 15 OF~1992 

An Act to provide for the appropriation of additional funds tor the 
service of the Governmeht. ',' , ' 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

APPROPRIATION 
1. There shall be issued from the Revenue Fund of Vanuatu and applied 

for the service ot the Government f.or the year ending on 31st day 
of December, 1991 'an additional sum of VT 133.619.344 which shall 
be appropriated as set out in the Schedule. 

COMMENCEMENT 
2. This Act shall come into force on the date of assent. 

) 
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SCHEDULE 

Heads of Expenditure 

204 National Council of Chiefs 

20.110 Other Purchases and Incidentals 

210 Prime Minister's Office Cabinet 

20.101 Travelling and Subsistence 
20.101. Travelling and Subsistence 

212 Public Prosecutor 

10.101 
10.104 

20.108 

Established Staff 
Non-Established Staff -
Supernumeraries 
liire Charges, Vehic-le & Plant:' 

219 Public Service 

20.208 Rentals Dwelling 

226 Police, Prisons & lmmigration 

20.110 Other Purchases & Incidentals 

234 Minister of Finance Cabinet 

20.201 Official· Entertainment 

236 Customs and Exc'ise 

10.102 Established Staff - Salaries 

244 Department of Foreign Affairs 

20.204 UN-Mission New York 
-------·-·---------20 .• 20L_Cont ribut ions to. Internal: ional 

Organizations 

J 

252 Social Community Development, 
Youth and Sports 

40.110 Vanuatu Contingent S.P. Games 

254 Primary Education 

10.101 Established Staff - Salaries 

Amount 
Vatu 

637.000 

12.501.100 
1. 400.000 

375.175 

80.000 
160.000 

10.000.000 

8.123.639 

1.500.000 

1.500.000 

2.000.000 

6.000.000 

10.000.000 

13.620.000 

637.000 

13.901.10U 

615.175 

10.000.000 

8.123.639 

1.500.000 

1. 500.000 

8.000.000 

10.000.000 

13 .620.000 
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255 Secondary & Tertiary Education 

10.101 
10.105 
40.121 
40.123 
40.126 
40.127 

Established Staff - Salaries 
Daily Rated Labour 
Helsisi J.S.S. 
Navutiriki J.S.S. 
Arep J.S.S; 
Ranon J.S.S. 

261 Health Department 

10.101 Established Staff - Salaries 

268 Land Surveys 

20.101 Travelling ana Subsistence 

273 Minister of Public Works, Communications, 
Transport, Civil Aviation & Tourism 

20.101 
20.102 

travelling and Subsistence 
Telephone and Telex Charges 

278 Public Works 

20.202 Haince.nance of Buildings 
20.204 Haintenance of Water Supply 

287 Contingencies and Central Provision 

7.294.000 
507.700 
925;940 
901.140 
913.300 
840.350 

14.500.000 

500.000 

,-

-200.000 
140.000 

1.400.000 
5.600.000 

20.215 Gratuities - Policical Appointees 25.000.000 

434 Development Project - Minister of Finance 

Expo '92 - Seville 

Less Balance of Provision for 
Contingencies provided by t.he 

-------t..-ppropriat:i."-n-Act-i991-
1---------------------------------

17.000.000 

,'. :. 

11.382.430 

14.500.000 

500.000 

340.000 

7.000.000 

25.000.000 

17.000.000 

143.619.344 

10.000.000 

133.619.344 
;;;:;:;;=====0::::;::;= 
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flE.PUBL)QUE DE VANUATU 

lJlJ_ m: . .El NAN~sJLCOMPL!"MEN_TA I RES 
N" 15 DE 1992 

1. Autorisation de cr~dits 

2. Entr~e en vigueur 



H",PUI:lLlQUE DE VANUATU 

Promu1guee: 23/6/92 
Entree en vigueur: 23/6/92 

'=_LJ_LJl!~. F I NANt,:~~ COMr~LEMENTA I HES 
~. 15 DE 1992 

r 

Portallt apwr"obation de cr~dits additionels pour Ie service du 
gouvernernen t. 

Le Pn~si,Jent de la H,:'publique et Ie Par-lement pr-omulguent Ie 

texte suivant : 

AUTOHISATIUN DE CREDITS 
1. II est d~cid~ de pr~lever du Compte g~n~ral du Tr~sor de 

Vanuatu et d'affecter 
l'ann~e termin~e Ie 
additionnelle de v"r 133 

"au service du gouvernement pour 
31 d~cembre 1991. une somme 
619 344 qui sera r~partie de la 

fa~on exp{Js~e ~ )'annexe. 

ENTREE EN VIGUEUR 
2. Le pr~serlt texte entrera en vigueur Ie jour de sa 

promulgation par Ie Pr~sident de la R~publique. 
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ANNEXE 

CHAPITRES DES DEPENSES 

204 !=ons§'_~_national des chefs 
20.110 Aut~es depenses et 

fJ'""ais divers 

210 E r..§.~_i,_~_[_ ... m iJ:Li s "\; .. !::.§'_._:- cab ~ n e.t 
20.101 Frais de deplacement 
20.101 F~ais de deplacement 

212 E..c~.reLu- qenec.§..l. 
20.101 Effectif pe~manent 
20.104 Effectif non-permanent -

Sur-nume' .... a ires 
20.108 Location de vehicules 

et de materiel 

219 E_Q.Q.~t).._Q[) .. 'pJ::~Q..:L!g~le 
20.208 Loyers - loqemel,ts 

226 E91i~t;'_._.X:Jr-isons _~ Immigration 
20.110 Autres depenses et 

"frais divers 

234 Mini~J;:.rE? de_s Fina_nces - cabinet 
20.201 Frais de repr~sentation 

236 Qouanes 
---- ---J.0_._H'l2 Effectif pe~manent -

Heures supplementai~es 

244 Se~vice des Affaires et~anae~es 
20.204 Mission des N.U 

New Yo~k 
20.207 Cotisations aux 

organisations inter-­
nationales 

MONT ANT VATU 

637.000 637.000 

12.501.100 
1.400.000 13.901.100 

375.175 

80.000 

615.175 

10.000.000 10.000.000 

g~123.639 8.123.639 

1.500.000 1.500.000 

1.500.~00 1.500.000 

2.000.000 

6.000.000 8.000.000 

252 Develo2Pement Social et Communautai~e 
40.110 Pa~ticipation aux Jeux 

du P.S. 10.000.000 10.000.000 



2 5 4 ~E,-~i-g n? In,? n J_...flrJ,_f!l air e 
1121.101 Effectif permanent -

Traitement 

I , 

255 Ensei9nement secoriuair<;? et post-secondaire 
10.11211 Effectif permanent 

1121.100' 
4121.121 
4121.12::, 
40.126 
4121.12/ 

Tr-ai tefllents 
JournaJier-s 
Melsisi ESPC 
Navutiriki ESPC 
Arep ESPC 
Ranon l:.SPC 

261 Ber' ... ' i c:.~~ __ !J~..£_.~n. '=-~ 
10.101 Effectif permanent -

Tr-ai ternents 

268 (;a I' t.-Qql~~",[)h .!c<;?-"-.L_<="g..§.s t!=-~ 
20.101 Frais tJe d~placement 

273 Ministr-e de Tr-an'?.p_ort. Corn. & A.C. 
20.101 Frais de deplacement 

T~l~phone et Telex 

20.202 
20,,204 

Entretjen des b~timents 
Entretien de I "adduction 

7.294.121121121 
507.700 
925.940 
901.140 
913.31Z10 

__ 84fi1.35121_ 11.382.430 

14.51l1121.121~~ 14.51Z1121.0121121 

200.0121121 
1LlI2I~gJlZI 

1.400.1Z100 

51Z10.1211210 

34121.1Z100 

d" eau 5. 6Qfi).12I01l,1. 7.12112I1ZI.1Z1121121 

20.215 Pr-irnes - Postes 
politiques 

434 Projet de d~velol!.pement 
1--------- ------M-i-_n-'--de s--Fci-n-anco?_~_ 

Expo "92 - Seville 

t1o.!cns Solde du cnodit pour 
Pr-ovisions speciales 
allou~s par la Loi de 
Finances de 1991. 

£5.0011,1.1Z10121 25. 01Z1121. 00121 

17.12I12I12I.IZIIZIQ 17.12I1ZI1ZI.1Z11210 

143.619.344 

11Z1.000.1Z11Z1121 

133.619.344 

., 

l 




